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Vergleich gängiger Transkriptionsregeln 

Transkriptionsregel Eigenschaften amanu Standard Hoffmann-Riem Kallmeyer/Schütze Bohnsack 

Anpassung der Interpunktion Ja Ja Ja Ja 

Leichte Glättung der Sprache Ja Ja Ja Ja 

Anpassung an die Schriftsprache Ja Ja Ja Ja 

Transkription von Dialekten Nein Nein Ja Ja 

Unverständliches Wort (…..) (hh:mm:ss) (…..) (hh:mm:ss) (..) (hh:mm:ss) () (hh:mm:ss) 

Unverständliche Passage (……….) (hh:mm:ss) (…..) (hh:mm:ss) (...) (hh:mm:ss) (   ) (hh:mm:ss) Die Länge der 

Klammer entspricht der Länge der 

unverständlichen Äußerung. 

Vermuteter Wortlaut (Wort/Satz?) (hh:mm:ss) (Wort/Satz?) (hh:mm:ss) (Wort/Satz?) (hh:mm:ss) (Wort/Satz) (hh:mm:ss) 

Kurze Pause Nein .. .. (.): Pausen bis zu einer Sekunde  

Mittlere Pause … … … (2): Länge der Pause in Sekunden 

Lange Pause … …. (Pause) (3): Länge der Pause in Sekunden 

Planungspausen nein eh/ehm eh/ehm eh/ehm 

Rezeptionssignale (mhm/mmh) Nur bei Befragten: ja/nein mhm/mmh mhm/mmh mhm/mmh 

Nichtsprachliche Handlung (lacht)  ((lacht)) (lacht) ((lacht)) 

Betonungen sicher * sicher sicher sicher 

Gedehntes Sprechen sicher * s i c h e r  sicher si::cher 

Lautes Sprechen (spricht laut) */sicher * Nein Nein sicher 

Sehr leises Sprechen (spricht leise) * Nein Nein °sicher° 
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Vergleich gängiger Transkriptionsregeln 

Lachend gesprochen  (lachend)  Nein Nein @stimmt@ 

Lachen  (lacht) ((lacht)) (lacht) @2@ Anzahl der Sekunden 

Wortabbruch viellei… * Nein Nein viellei- 

Satzabbruch  …  …. Nein  … 

Unterbrochene Äußerung > nein (s. ggf. Gleichzeitiges Sprechen)  … (s. ggf. Gleichzeitiges Sprechen) 

Gleichzeitig Sprechen  Nein (s. ggf. unterbrochene 

Äußerung) 

Nein U: Aber ⎾das  

I:            ⎿ Mhm  

⎣ Anfang  

⎦ Ende d. Überlappung 

Kurzes Absetzen einer Äußerung  Nein Nein (,) (.) 

Senken der Stimme  Nein Nein (.) . 

Leichtes Senken der Stimme  Nein Nein Nein ; 

Stimme in der Schwebe  Nein Nein (-) Nein 

Heben der Stimme  Nein Nein (`) , 

Frageintonation  ? Nein (?) ? 

Formulierungshemmung/Drucksen  (zögerlich) * Nein (h) Nein 

Kennzeichnung Korrektur  Nein Nein (k) Nein 

Auffällig schneller Anschluss  Nein Nein Haben & wir haben=wir 

 

* Soweit dies den Inhalt bzw. das Verständnis maßgeblich beeinflusst. 

 

 


